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Termes en francais English Terms 31.5.9.:.“.’ Slxlball
® Trafic d'influence ® Influence peddling dgaidl & slxsl
® Cohérence juridique = Legal Coherence Sl glusdl =
= Convention = Agreement 4 8lasl ™
® Erreur de fait ® Error of fact Aadlgll sl
® Raisonnement = Reasoning / JYa | =

Inference

® Raisonnement statistique ® Statistical reasoning  las¥! J¥azudl =

® Raisonnement par analogie ® Analogical reasoning oelall ¥y .

= Attribution du marché = Award of the Wl sliw) ™
contract

= Préavis ® Prior Notice Guwn Hla i) ™

= Authenticité = Authenticity FL{R]

® Cadre législatif = Legislative Gl eyl =
framework

® Obscurcissement / Opacité = Obfuscation / .‘aLL:}”/ uiazl
Opacity

® Biais algorithmique = Algorithmic Bias ESTIPEIIBIPES ()

= Systémes experts = Expert systems SVES FNEE

® Application (Loi) ® Enforcement (Law) Ogilatl 3las) =

= Résiliation du contrat = Contract ddallelel®

Termination

® Faux positifs ® False positives WK olalesY =

® Programmation informatique = Computer dpguldl dzmapdl

programming
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Termes en francais

= (DECP) Données Essentielles

de la Commande Publique

® Données juridiques

" Justification juridique

® Fractionnement artificiel

= Validation croisée

® Analyse des citations

® Analyse bibliométrique

= Analyse prédictive

® Transformation numérique
sécuritaire

" Biais (de publication / de

sélection)

® Traduction juridique

= Avenants

= Reconnaissance faciale

® Interprétation judiciaire

. Keyword Co-occurrence

® Auto-empowerment

. Proportionnalité et nécessité

® Police prédictive

= Fouille de texte

English Terms

= (DECP)Essential
Public Procurement
Data

® Legal data

® Legal justification

® Artificial splitting

= Cross-validation

= Citation Analysis

= Bibliometric Analysis

® Predictive Analytics

= Security Digital
Transformation

" Bias
(Publication/Selecti
on)

® Legal translation

= Amendments

® Facial Recognition

® Judicial
interpretation

= Co-occurrence des
mots-clés

= Self-empowerment

= Proportionality and
Necessity

= Predictive policing

= Text mining

Aoyl olalaall
Ll Ll ™

Agglall bl m
Geslall yupall =
Lol oY) 2yl ®
alolazl] gaal =
Elalealad! Julms ®
Gogsled! bl ®
S5l Jloesdl =
¥l (8,0l Jomall ®

) i) il ®
Oleasl poes/

Adgilall dam Al @

day) cdbaadl =
(ol

sg2sll e C3,azll =

Gladll puadll =

Il L o33k

Sl pSazll
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Termes en francais

= Collusion

®* Uniformité méthodologique

= Distribution gaussienne

® Culture de I'impunité

® Culture organisationnelle

= Collectivités territoriales

® Liberté d’appréciation du juge

® Droita l'explication

® Droits exclusifs

" Gouvernance éthique

= Gouvernance des données
= Carte de collaboration

® Vie privée numérique

® Erreur de droit

® Algorithmes déterministes

® Algorithme

® |A explicable

" |Ajuridique

® Contréle citoyen
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English Terms

= Collusion

* Methodological
uniformity

" Gaussian
distribution

® Culture of Impunity

® Organizational
Culture

® | ocal authorities

® Judicial discretion

= Right to Explanation

= Exclusive Rights

= Ethical Governance

® Data Governance

= Collaboration Map

= Digital Privacy

® Legal error / Error of
law

® Deterministic
algorithms

= Algorithm

= Explainable Al (XAl)

= Legal Al

= Citizen oversight

Aoyl olalaall

salgzll =
‘}(ﬁl‘ _x__"_>‘91_” -

@wole m3g5 ™

oo oYl aslas ™
olaall
Aagdaiall aslaz]l =

Ll olelogtl ™
ool puasd .
swiall § =l =
Ly Gob> "
LAWY dSyell ®
Ll Sy ®
Ooladll dlasys ®
HERIEWNO I
Gsslall Uasd) =

Lt olpaiylys @

Auaiylosl
Sl ¥ Kl
ewazll L)
(peaz)! 21,15
Sl =

SoiLall
ERIAN(ENEN



Termes en francais

= Numérisation sélective

= Numérisation du droit

* Cognitive Robotics
® Jurisprudence

= Réseau de co-auteurs

= Anomalie
= Clause contractuelle
® Police prédictive

® Transparence algorithmique

® Formalisation

= Marchés publics

* Objectivité

" Justice procédurale

® Justice algorithmique
= Contrat

® Rationalité juridique
® Ecart de performance
= Lacune de recherche
®= Corruption

= Régle de droit

= Droit visuel

* Droit des technologies
® Le droit informatique

® Force majeure

® Raisonnement par syllogisme

juridique

English Terms

= Selective digitization

® Legal digitalization

= Robotique cognitive

= Case law

= Co-authorship
Network

= Anomalies

= Contract Clause

= Predictive Policing

= Algorithmic
Transparency

= Formalization

® Public contracts

= Objectivity

= Procedural Justice

= Algorithmic Justice

= Contract

® Legal rationality

® Performance Gap

= Research Gap

® Corruption

= Legal rule

= Visual Law

= Technology Law

= Law Informatics

® Force majeure

= Legal syllogism

Aoyl olalaall

L, Las| dued, i

uyLE_H M) -

LS1oY Sligsg, i =

4slaall Glsudl =
BESA]

APRSA(L

aBlai Loy & m

Lyl aloy i

Auoiylgsdl Adlasll =

Ll .

Lageall laanll®
Erosll pllall =
ERI RPN
Aayylgstl loall ®
dda]l®

Aigilall 4dlaall =
1o 5yt

iyt Byl ®
sluall =

Aogslall suclall m
Gradl Goilall ®
Lz doasall ¢gils ®
Aileglall (ygils =
byaldasgdm
Geilall peliall =
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Termes en francais

® Indicateurs bibliométriques

® (RSL)Revue systématique de la
littérature)

= Revue scientométrique

® Surveillance algorithmique

= Responsabilité juridique

® Responsabilité algorithmique

® Responsabilité juridique

® Legal Informatics

* (MQM)Mesures de qualité

multidimensionnelles

®* Harmonisation téléologique

® Litiges

® Ingénierie des prompts
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English Terms

= Bibliometric
Indicators

® (SLR)Systematic
Literature Review

= Scientometric
Review

= Algorithmic
Surveillance

= Legal liability

= Algorithmic

Accountability

= Legal Accountability

® Informatique
juridique

= Multidimensional
Quality
(MQM)

= Teleological
alignment

® Legal disputes

® Prompt Engineering

Metrics

Aoyl olalaall
Loflagle olpdga ®
Ll Lax Ll =
ARSI
Llegiiliw daxlyo ®

EWSPIPESIE PR

Aigilall ddogll
dayylesdl Aelell ®

Aogslall Weludl =
850305 M Bysleglali =

Bagztl upslao ®

slay¥l saoate

1500 daglgll ®

dogslall olelydl m

).6‘39‘ Luwlia ™
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